Georges Bizet (1838-1875)
Carmen — retransmisja 21 lutego Met

0 godzinie 19.00 w kinie Halszka!
Bilety: 25 normalny/20 ulgowy. Opera

Opera w czterech aktach (1875)
Libretto: Henri Meilhac i Ludovic Halévy na podstawie noweli Prospera Mérimée pod tym
samym tytutem

Ognista Cyganka Carmen sama wybiera sobie kochankow, a jej uroda i temperament
nie pozwalaja zadnemu mezczyznie przejS¢ obok niej obojetnie. Oficer don José pomaga
jej uciec z aresztu i przezywa chwile szczescia u jej boku, cho¢ sam musi zostaé
dezerterem i bandyta. Odrzucony — zabija niestala Carmen. To tytul cieszacy sie
najwieksza popularnoscia wsréd widzow zgromadzonych w salach kinowych calego
Swiata. Hiszpanskie rytmy, slynne melodie habanery, seguidilli i kupletéw toreadora
czynia z ,,Carmen” jeden wielki operowy przebdj. W postaci kochankow wcielaja sie
Elina Garanca i Roberto Alagna.

Obsada:*

Trevor Scheunemann jako Moraleés
Barbara Frittoli jako Micaéla
Roberto Alagna jako don José
Keith Miller jako Zuniga

Elina Garanca jako Carmen
Elizabeth Caballero jako Frasquita
Sandra Piques Eddy jako Mercédes
Teddy Tahu Rhodes jako Escamillo
Earle Patriarco jako Dancaire
Keith Jameson jako Remendado

tanczq
Maria KowroskKi
Martin Harvey

Solisci, chér, chor dzieciecy, balet i orkiestra The Metropolitan Opera
Yannick Nézet-Séguin dyrygent

Realizatorzy:

Richard Eyre rezyseria

Rob Howell scenografia i kostiumy
Peter Mumford swiatto



Christopher Wheeldon choreografia

Przedstawienie w jezyku oryginatu (francuskim) z napisami W jezyku polskim. |
Przedstawienie trwa okoto 3 godzin i 40 minut (w tym 1 przerwa).

* W kolejnosci $piewania.

Ognista Cyganka Carmen sama wybiera sobie kochankow, a jej uroda i temperament
nie pozwalaja zadnemu mezczyznie przej$¢ obok niej obojetnie. Oficer don José pomaga
jej uciec z aresztu i przezywa chwile szczescia u jej boku, cho¢ sam musi zostaé
dezerterem i bandyta. Odrzucony — zabija niestala Carmen. Met juz dwa razy wlaczyla
opere¢ Bizeta do programu transmisji, bo to tytul cieszacy si¢ najwi¢ksza popularnoscia
wsrod widzow zgromadzonych w salach kinowych calego Swiata. Hiszpanskie rytmy,
stynne melodie habanery, seguidilli i kupletéw toreadora czynia z ,,Carmen” jeden
wielki operowy przebéj. W postaci kochankow wcielajg si¢ Elina Garanca i Roberto
Alagna.

Tres¢ opery
AKT PIERWSZY
Sewilla, przed fabrykq cygar i papierosow

Zotierze z nudéw przypatruja sie przechodzacym przez plac sewilczykom. Do ich
posterunku podchodzi Micaéla, wiejska dziewczyna. Szuka ona kaprala don Joségo.
Zagadniety posterunkowy Morales informuje ja, ze José pelni wiasnie stuzbe, ale zaraz
odbedzie si¢ zmiana warty 1 jej kochas bedzie wolny. Speszona Zartami 1 natarczywos$cig
zolierzy Micaéla oddala si¢. Po chwili rzeczywiscie wartownicy schodza z posterunku,
meldujac si¢ przed porucznikiem Zunigg. Dzwoni fabryczny dzwonek: robotnice wychodza
na przerwg. Thum mezczyzn zbiera si¢, aby obserwowac kobiety i flirtowa¢ z nimi. Uwage
wszystkich przycigga pigkna Cyganka Carmen. Rozbawiona zalotami tylu adoratoréw mowi,
ze mitos¢ to kaprys$ne i nieprzewidywalne uczucie.

Tylko jeden me¢zczyzna nie zwraca uwagi na Carmen — to pograzony myslach don José.
Chcac go sprowokowaé, Cyganka rzuca w niego kwiatkiem, po czym wraz z innymi
kobietami wraca do pracy. José podnosi kwiat i chowa go do kieszeni. Pojawia si¢ Micaéla.
Ma dla Joségo list od jego matki, mieszkajacej w odleglej wiosce. José czyta korespondencig,
w ktorej matka opisuje mu Micaéle jako dobra i milg dziewczyne — najlepiej przyszta zone.
José prosi Micaéle, aby przekazata matce pocatunek od niego. Dziewczyna odchodzi.

Nagle w fabryce wybucha awantura, ktora wkrotce przenosi si¢ na ulicg. To Carmen 1 druga
pracownica szarpig si¢ 1 wyzywaja. Zgromadzone wokot kobiety, jedna przez druga, staraja
si¢ opowiedzie¢ porucznikowi Zunidze, co zaszlo: pono¢ Carmencita skaleczyta Manuelite
nozem. Porucznik rozkazuje don Josému aresztowaé nieokielznang Cyganke, ktéra mimo
popetnionego czynu zachowuje si¢ swobodnie i odmawia odpowiedzi na pytania zadawane
przez przestuchujacych ja Zotnierzy. Gdy jednak zostaje sam na sam z pilnujagcym ja Josém,
kusi go wizjg intymnego spotkania, jesli ten pomoze jej unikng¢ aresztu. Porucznik Zuniga



kaze kapralowi odprowadzi¢ kobiete do wigzienia. José pozwala Carmen uciec, za co sam
zostaje zatrzymany.

AKT DRUGI
Gospoda Lillasa Pastii

Carmen 1 jej przyjaciotki, Frasquita i Mercédes, bawig $piewem 1 tancem gosci gospody
Lillasa Pastii. Porucznik Zuniga zaleca si¢ do Carmen. Méwi jej takze, ze José odsiedziat karg
za umozliwienie jej ucieczki 1 dzi§ wychodzi z aresztu. Przybywa toreador Escamillo.
Opowiada o blaskach stawy walczacego z bykami, flirtuje tez z Carmen. Ta jednak — mimo ze
troche nim zainteresowana — w zasadzie mysli tylko o zolnierzu, ktéry si¢ dla niej poswiecit.
Gdy wszyscy goscie opuszczaja gospode, zjawiajg si¢ przemytnicy Dancaire i Remendado.
Proponuja Carmen i jej przyjaciotkom wyprawe w gory, jakich juz wiele wczedniej odbyli.
Kobiety maja odwraca¢ uwage celnikow, gdy przemytnicy beda przechodzi¢ przez granicg.
Frasquita 1 Mercédés zgadzaja sig, ale Carmen odmawia, bo jest zakochana 1 nie w glowie jej
teraz takie eskapady.

Nadchodzi don José, Cyganka nakazuje wigc przyjaciolom, aby zostawili ja z nim sama.
Carmen wzbudza zazdro$§¢ w Zolnierzu, opowiadajac mu, jak tanczyla dla Zunigi i gosci
Lillasa Pastii. Aby okaza¢ mu swoje uczucia, Cyganka chce teraz zatanczy¢ dla ukochanego,
ale wlasnie odzywa si¢ trabka — to sygnal dla Zolierzy, aby stawili si¢ w koszarach.
Obowigzkowy José chce wracaé, czym wywotuje wscieklos¢ Carmen. Aby udowodni¢ swoja
mitos¢, José pokazuje jej zasuszony kwiat, ktory mu rzucita przy pierwszym spotkaniu i
wyznaje, ze jego zapach pomogt mu nie traci¢ nadziei w ciggu czasu spedzonego w
wigzieniu. Carmen chce, aby José porzucil wojsko i ruszyt z nig w gory, ,.ku wolnosci”. Gdy
ten odmawia, Cyganka kaze mu si¢ wynosi¢. Na te scen¢ ktotni natyka si¢ Zuniga. Przyszedt
do Carmen, nakazuje wigc Josému, by czym predzej udat si¢ do koszar. Migdzy mezczyznami
dochodzi do bojki. Nadbiegaja przemytnicy 1 rozbrajaja Zunige. José nie ma wyboru: jako
ten, ktory nie ustuchat rozkazu, musi zdezerterowac i dotgczy¢ do bandy Carmen.

przerwa

AKT TRZECI
Kryjowka przemytnikow w gorach niedaleko Sewilli

W obozowisku przemytnikow w goérach Carmen 1 José kidca si¢. Cyganka wypomina
mezczyznie zbytnig zaborczo$¢ i mowi mu, ze wlasnie przez to jej mitos¢ do niego gasnie.
Mezczyzni odchodza, by wybadac sytuacje na granicy, a kobiety wrozg sobie z kart. Frasquita
i Mercédes widza w nich mito$¢ 1 bogactwo, ale Carmen wielokrotnie rozktada karty i zawsze
wychodzi jej to samo: wrozba rychtej $§mierci.

Micaéla zawedrowala w gory, aby odnalez¢ Joségo i zabra¢ go do chorej matki. Dziewczyna
ukrywa si¢ na odglos wystrzatu. To strzelal stojacy na warcie don José, bo zobaczyl
zblizajacego si¢ obcego. Na szczescie chybit. Nieznajomym okazuje si¢ Escamillo, ktoremu



uroda Carmen zapadla glgboko w serce. Nieswiadomy, z kim rozmawia, toreador mowi, ze
styszal, iz pigkng Cyganka nie kocha juz swego zolierza, wi¢c przyjechal sprobowac
szczgs$cia. José rzuca si¢ na niego z nozem. Walczacych mezczyzn w rozdzielaja nadchodzacy
wlasnie przemytnicy. Escamillo zaprasza Carmen na walki bykow, w ktorych bedzie brat
udzial. Z ukrycia wychodzi Micaéla i blaga Joségo, by wrécit do domu, poniewaz jego matka
jest umierajaca. José odchodzi, ale zapowiada, ze jeszcze spotka si¢ z Carmen, ktora teraz
drwi sobie z niego.

AKT CZWARTY
Sewilla, przed areng korridy

Walki bykow. Ttumy wiwatuja na cze$¢ banderilleros, pikadoréw i matadoréw wchodzacych
na arene¢. Carmen pojawia si¢ wraz z toreadorem Escamillem. Frasquita i Mercédes ostrzegaja
ja: widziano krecacego si¢ w poblizu Joségo. Cyganka bez leku czeka na bylego kochanka u
wejscia na areng, gdzie rozgrywaja si¢ pierwsze walki. Nadchodzi José 1 btaga Carmen o
mito$¢. Chce zacza¢ wszystko od nowa. Carmen najpierw spokojnie, potem coraz
gwaltowniej odrzuca jego prosby. Méwi mu, Ze jej mito$§¢ wygasta. Na arenie ttum oklaskuje
Escamilla. Carmen zwraca Josému pierscionek, ktoéry od niego dostala. Méwi mu tez, ze nie
nalezy do nikogo, jest wolna i za t¢ wolno$¢ gotowa jest umrze€. José jeszcze raz probuje
naktoni¢ Carmen do odejscia z nim. Gdy kobieta mu si¢ sprzeciwia, zabija ja.

Z. komentarza Piotra Kaminskiego

Prapremiera, w obecno$ci Delibes’a, Gounoda, d’Indy’ego, Messeneta, Offenbacha,
Thomasa, Alphonse’a Daudeta i Aleksandra Dumasa syna, poniosta legendarne fiasko, nie ze
wzgledu na muzyke wszakze (ktoéra uznano za ,,dziwaczng”), lecz na szokujacy temat i
stawetne, niedopuszczalne we Francji ,,mieszanie gatunkow”, ktore poglebiato si¢ z kazdym
kolejnym aktem: entuzjastycznie oklaskiwany po I akcie i otoczony wielbicielami Bizet zostat
na koncu sam na sam ze swoja kleska. Cze$¢ prasy domagata si¢ wrecz, by zakazano tego
,kastylijskiego wyuzdania”. Opera nie zebrala jednak bynajmniej samych negatywnych opinii
(rozentuzjazmowany Theodore de Banville pisal w ,Le National” o ,boskim jezyku,
wyrazajacym trwogi, szalenstwa, niebianskie tesknoty istoty ludzkiej, ktora ulepiona z btota 1
biekitu, jest na tej ziemi tylko przechodniem i wygnancem” 1 o ,,orkiestrze przemawiajacej
niczym bozy stworca 1 poeta”), do tego za$ poczela szybko przyciggaé publicznosé, ktorg
zwabita atmosfera skandalu. Wzmogta ja, niestety, nagla $mier¢ Bizeta, w nocy z 2 na 3 VI
1875, w kilka godzin po 33. przedstawieniu. Mimo to, odegrawszy Carmen 45 razy w roku
1875 1 jeszcze 3 razy w roku nastepnym (15 I na sali byl Czajkowski, ktory wyszedt ze
spektaklu wstrza$niety na resztg zycia), opere zdjeto, po czym powrdcita ona na afisz dopiero
w 1883, a i to dzigki szalenstwu, jakie ogarngto reszte $wiata. Nie pierwszy to raz Paryz
najpézniej uznat wielko$¢ francuskiego dzieta (...).

Piotr Kaminski, ,, Tysiac i jedna opera”, Polskie Wydawnictwo Muzyczne SA, Krakow 2008.



